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Zkraceny navod k instalaci

J4 pohon pro venkovni Zaluzie
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POKYNY, KTERE JE TREBA DODRZET

Tento navod je urCeny pro pracovniky provadéjici instalaci
a umoznuje postupovat krok za krokem klicovymi fazemi instalace
pohonu.

Uplné znéni navodu je také dostupné on-line na strance
www.somfy.info, kde najdete dalsi informace. Najdete v ném
napriklad kroky montaZe provedené vyrobcem koncového vyrobku
nebo kroky, které je nutno provést v pripadé vymény pohonu ve

stavajici instalaci.

Rada nastaveni se provadi pomoci nastroji EMS2 a Set&Go,
zejména nastavovani typu venkovni Zaluzie pro optimalni

ovladani s pomoci zarizeni domaci automatizace Somfy.
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Tento navod plati pro véechny pohony J4 io
Protect, jejichZ varianty jsou dostupné podle
platného katalogu.

OBLAST POUZITI

Pohony J4 jsou navrZeny pro pohanéni véech
typl venkovnich Zaluzii.

Osoba provadéjici instalaci, odbornik na
pohony a automatizaci domacnosti, musi
ovéfrit, zda pohanény vyrobek po nainstalovani
spliiuje ustanoveni norem platnych v zemi,
kde se zafizeni uvadi do provozu, zejména
normy CSN EN 13561 Vn&j&i clony - funkéni
a bezpecnostni poZadavky.

ODPOVEDNOST

PreCtéte si pozorné tento navod, neZ
pohon nainstalujete a zacnete pouZivat.
Kromé pokyn(i uvedenych v tomto navodu
dodrZujte také podrobné pokyny v priloZeném
dokumentu Bezpeénostni pokyny.

Pohon musi instalovat odbornik na pohony
aautomatizaci domacnostiv souladu s pokyny
spoleCnosti Somfy a s predpisy platnymi
v zemi, kde se vyrobek bude pouZivat.
Jakékoli pouZziti pohonu mimo oblast pouZiti
uvedenou v tomto navodu je zakazano. Takové
pouZziti zbavuje Somfy veskeré odpovédnosti
a rusi zaruku Somfy, stejné jako nedodrZeni
pokynli v tomto ndvodu a v pfiloZeném
dokumentu Bezpeé&nostni pokyny.

Osoba provadéjici instalaci musi své zakazniky
informovat o podminkach pouZivani a udrzby
pohonu a musi jim poskytnout navod k pouZziti
a UdrZbé i pfilozeny dokument Bezpeénostni
pokyny, a to po instalaci pohonu. Jakakoli
¢innost poprodejniho servisu na pohonu
vyzaduje zasah odbornika na pohony
a automatizaci domacnosti.

Pokud se pfi instalaci pohonu vyskytnou
pochyby, nebo pokud chcete ziskat dalsi
informace, obrafte se na pracovniky
spoleCnosti  Somfy nebo na stranku
www.somfy.cz.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Instalaci, zkouSeni, uvedeni do provozu
a opravy instalace smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

Zarizeni musi byt
neopravnénému pouZiti.

chranéno  proti

DodrZujte montazni a provozni pokyny,
zejména bezpe€nostni opatfeni vyrobce
zarizeni, které ma byt pouZito.

Chcete-li demontovat napajeci kabel pohonu,
pouzijte nastroj na demontadZ kabelu J4
urceny k tomuto ucelu, obj. €.:9017811.

Pohon, kroutici moment a provozni doba musi
byt zvoleny tak, aby byly v souladu s celou
instalaci.

Pohyblivé casti pohond, které se nachazeji
ve vySce mensi neZ 2,5 m nad podlahou
nebo jinou trvale pFistupnou Urovni, musi byt
chranéné.

Pred jakoukoliv ¢innosti na zarizeni odpojte
napajeci napéti a zajistéte, aby nemohlo dojit
k jeho nechténému nebo neopravnénému
zapnuti.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO KABELAZ

vy

Kabely prochazejici kovovou prickou
museji byt chranény a izolovany pomoci
kabelové prichodky nebo chranicky.
A Upevnéte kabely tak, abyste predesli
jakémukoli  kontaktu s pohyblivymi
¢astmi.
A Pokud se pohon pouZiva venku a pokud
je napajeci kabel typu HO05-VVF, vedte
kabel tak, aby byl chranén pred UV zarenim,
napr. chranickou nebo trubkou.

ADbejte, aby kabel pohonu zistal
pristupny: musi byt moZno jej snadno

vymenit.

W Na napdjecim kabelu viZdy vytvorte
odkapovou smycku, abyste zabranili

zateceni vody do pohonu!

ZVLASTNI POKYNY

Spravna a bezchybna funkce zafizeni je
zaruCena pouze tehdy, pokud instalace
a montaz byla provedena peclivé a radné
v souladu s Navodem k montazi a pouZiti,
pokud je zajistén dostatecné dimenzovany
privod napajeciho napéti a pokud je pravidelné
provadéna Udrzba.

Zarizeni nepouZzivejte, pokud jsou v jeho
blizkosti provadény jiné cinnosti (napriklad
myti oken).

Pokud se narazovy spinac pouziva k zastaveni
venkovni Zaluzie v horni koncové poloze, musi
osoba provadéjici instalaci ovérit pritomnost
narazového spinae jesté pred prvnim
pouZitim kompletni instalace.

Ochrana pred poskozenim vyrobku: nikdy jej

neponofujte, zabrarite narazlim, zabrarite
padim a nikdy do néj nevrtejte!

Fazové a nulové vodice paralelné zapojenych
pohonl musi byt vzajemné spravné propojeny,
viz niZe:

DOCASNE SPAROVANI OVLADACE

Stisknéte soucasné tlacitka A a ¥ a podrZte je, dokud
se venkovni Zaluzie kratce nepohne tam a zpét.

1 pohyb tam a zpét
= ovladac docasné

sparovan
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SPAROVANI OVLADACE

® V pFipadé poufZiti vicekanalového dalkového ovladace:
zvolte predem kanal, ktery bude ovladat pohon.

SMER OTACENI (V pFipadé vymény pohonu)

Stisknéte tladitko V:

-> Pokud se venkovni Zaluzie pohybuje dol(, je smér otaceni
spravny.

- Pokud se venkovni Zaluzie pohybuje nahoru, je smér
otaceni $patny.
Pro zménu sméru otaceni stisknéte tlacitko my, dokud
se venkovni Zaluzie nezaCne pohybovat.

1 Stisknéte soucasné tlacitka A a ¥ a podrZte je, dokud
se venkovni Zaluzie kratce nepohne tam a zpét.

1 pohyb tam a zpét
= ovladac docasné
sparovan
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2 Kratce stisknéte tlacitko PROG.

1 pohyb tam a zpét =

ovladac sparovan
pr—
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C Spole¢nost SOMFY ACTIVITES SA,

F-74300 CLUSES jako vyrobce timto
prohladuje, Ze pohon, ke kterému se vztahuiji
tyto pokyny, oznaceny pro napajeni 230 V
50 Hz a pouZivany, jak je uvedeno v téchto
pokynech, spliiuje zakladni poZadavky
platnych evropskych smérnic a zejména
strojni smérnice 2006/42/ES a radiové
smérnice 2014/53/EU. Kompletni prohlaseni
o0 shodé EU naleznete na www.somfy.com/ce.
Antoine Crézé, pracovnik odpovédny za
homologace, jednajici jménem obchodniho
feditele, Cluses, 12/2017.

A Toto nastaveni je dilezité pro spravnou funkci naklopeni lamel.

(@ Z vyroby je rozsah naklopeni nastaven tak, Ze odpovidé otoCeni osy motoru o 180°.

Stisknéte tlacitko ¥, dokud Zaluzie nesjede az do dolni
koncové polohy (s uzavienymi lamelami).

1

2 Stisknéte soucasné tlacitka A a ¥ a pridrzte je alespon
5s:

1 pohyb tam a zpét
= ReZim nastavovani
aktivovan

Opakovanymi kratkymi stisky tlacitka A nastavte lamely
z uzavrené do maximalné oteviené polohy:
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B Stisknéte souCasné tlacitka A amy:

]Pjeu nyeszol JuaAelseN - §

1 pohyb tam a zpét

° = Poloha potvrzena
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Vyobrazeni nejsou zavazna




ROZPOZNANI PREKAZEK FUNKCE AUTOMATICKEHO VYROVNANI

/\ Pred nastavovanim vodorovné polohy lamel je nutné nejdrive nastavit rozsah naklopeni.

A Nebezpeciposkozeni: zkontrolujte, zda je narazovy spina¢

Toto nastaveni je nezbytné pouze pro venkovni Zaluzie s rozsahem naklopeni +90°/-90°, které jsou sparované s ompatibilnim e LS
nastaven tak, aby Zaluzii zastavil pfi pohybu nahoru.

Stisknéte soucasné tlacitka A

W ==

7- Nastaveni koncovych poloh

NASTAVENi HORNi KONCOVE POLOHY

® Zkontrolujte, zda je venkovni Zaluzie alespori 15 cm pod
novou poZadovanou horni koncovou polohou.

1 Stisknéte soucasné tlacitka A a ¥ a pridrZte je alespon
5s:

1 pohyb tam a zpét
= ReZim nastavovani

2 Stisknéte a drZte tladitko A (1 kratky pohyb) a pak
stiskem tlacitka MY Zaluzii zastavte dfive, neZ dosahne
horni koncové polohy.Kratkymi opakovanymi stisky
tlacitka A nastavte poZadovanou horni koncovou polohu:
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Pokud se venkovni Zaluzie dotkne narazového spinace, g 2 Stisknéte tlacitko PROG na mistnim ovladadi io o
pohne se kratce tam a zpét a horni koncova poloha se - Somfy po dobu 7 sekund: 2 Stisknéte tlacitkomy na5s: =
nastavi priblizné 6 mm pod narazovym spinacem. o o
3 Stisknéte tlacitko A: o ) 2 povhyby am 1 pohyb tam a S
3 Stisknéte tlatitko V: ' ” ; I a zpet = motor A~ zpét = mezipoloha <
~ ' 1 pohyb tam a zpét = dolni o Y x2 resetovan potvrzena
1 pohyb tam a zpét = horni @ koncové poloha nastavena — S - — N = @ ->
A ) koncova poloha nastavena - ® — G — G /
L= Yy = G / 7s - v — @
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0 Aktualni poloha se uloZi jako dolni koncova poloha,
Pokud béhem cyklu dojde k automatické zméné horni ® Pokud venkovni Zaluzie nereaguje, dolni koncova poloha POkUdv neb){lo nastaveni dolni koncové polohy
koncové polohy, pak je zapnuta funkce automatického byla vyrobcem uzamcena a nelze ji znovu nastavit. uzamceno vyrobcem. SOMFY ACTIVITES SA

vyrovnani.

NASTAVENiI DOLNi KONCOVE POLOHY

® Zkontrolujte, zda je venkovni Zaluzie alespon 15 cm nad
novou poZadovanou dolni koncovou polohou.

1 Stisknéte soucasné tlacitka A a ¥ a pridrZte je alespon
5s:

1 pohyb tam a zpét
= ReZim nastavovani

Stisknéte a drzte tlacitko ¥ (1 kratky pohyb) a pak
stiskem tlac¢itka MY Zaluzii zastavte dfive, nez dosahne
dolni koncové polohy. Kratkymi opakovanymi stisky ¥
nastavte poZadovanou dolni koncovou polohu:

®

Standardné je rozpoznani prekazek nastaveno na vysokou

uroven citlivosti.

4 Stisknéte sou€asné tlacitka A amy:

1 pohyb tam a zpét =
nastaveni potvrzeno
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® Rozpoznani prekazky funguje pouze pfi pohybu venkovni

4 Stisknéte soucasné tlaCitka A, my a V:

®
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Nastaveni této funkce lze provést také pomoci nastrojl

3

A Zkontrolujte, zda je zaluzie spusténa alespon 30 cm

pod narazovy spinac.

1

Pohon musi mit zapnuté napajeci napéti alespon 15 s,
teprve pak proved'te dvojité odpojeni, viz niZe:
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my o LD my aktivovan Zaluzie nahoru. EMS2 a Set&Go.
o = /4 T = L
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AV pripadé venkovni Zaluzie s pracovni polohou
postupujte podle pokynt v navodu on-line.

1 Nastavte venkovni Zaluzii do nové poZadované

mezipolohy:

50 avenue du Nouveau Monde
F - 74300 Cluses

www.somfy.com

sQmfy.
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